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Abb.7: Diego Pérez mit cuatro (2007)  Abb.6: Raimundo Pérez mit warunka (2005)  

Abb.8: Suciña Gordon Smith (2009)  Abb.9: Balbina Lambós (2008)  

Abb.5: Benedicta Asís (2007)‏ 
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Abb.10:‏Die‏Instrumente‏der‏„traditionellen“‏Tanzgesänge‏im‏Vergleich 
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Abb.11: Parisharatanzpaar  

Quelle: Koch-Grünberg 1923, Bd. III: 156, Abb.11, Verlag Strecker und Schröder, Stuttgart. 
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Abb.12: Ankunft der Teilnehmer Abb.13: kachíri und tuma  

Abb.15: Läuten der kampána  Abb.17: Darreichen des kachíri  

Abb.18: Waschung der Füße  

Abb.14: cho'chi  

areruya - San Luis de Awarkay 

Abb.19: Altar Abb.20: aguinaldo-Spieler 

Abb.16: Anstehen in zwei 

Reihen  



12 

Abb.21: Eröffnung 
areruya  

Abb.22: Phase III - Schritt  1  Abb.23: Phase III - Schritt  2  Abb.24: Phase III - Schritt  3  

Abb.25: Phase III - Schritt  4  Abb.26: Phase III - Schritt  5  Abb.27: Phase III - Schritt  6  

Abb.28: Phase IV - Schritt  1  Abb.29: Phase IV - Schritt  2  Abb.30: Phase IV - Schritt  3  Abb.31: Phase IV - Schritt  4  
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Abb.39: Beruhigungsphase 

Abb.32: Phase V - Schritt 1 Abb.33: Phase V - Schritt 2 Abb.34: Phase V - Schritt 3 Abb.35: Phase V - Schritt 4 

Abb.36: Phase V - Schritt 5 Abb.37: Phase V - Schritt 6 Abb.38: Phase V - Schritt 7 

Abb.40: Öffnen des Fensters Abb.41: Öffnen der Tür 
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Der performative Raum – Cho'chi 

Abb.47: cho'chi Kavanayén 
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Abb.49: cho'chi San Rafael de Kamoirán 
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Abb. 50: Instrumente misa de agunaldos  

(v.l.n.r.: cuatro, tambora criolla, furruco)  

Abb. 51: misa de aguinaldos  

1. und 2. grado, 17. Dezember 2005 
 

Abb. 52: misa de aguinaldos  

Terziarios, 24. Dezember 2005 
 

Abb. 53: Proben für  concurso de aguinaldos  

Missionschule, 15. Dezember 2005 

 

Abb.54: Bühne  

Hauptplatz Kavanayén 2005 

 

Abb.55: Familie Pérez, concurso de  

aguinaldos, 16. Dezember 2005 
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Tag Partizipanten/ Akteure

16. Dezember Pre-escolar

17. Dezember 1/2 Grado

18. Dezember 3/4 Grado

19. Dezember 5/6 Grado

20. Dezember Primer Año

21. Dezember Segundo Año

22. Dezember Tercer Año

23. Dezember Choral Kavanayén

24. Dezember Terziarios

25. Dezember Terziarios

Tab.1: Gruppen - misa de aguinaldos 
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Misa de Aguinaldo -
Ablauf

16.12.2005 17.12.2005 18.12.2005 19.12.2005 20.12.2005 21.12.2005 22.12.2005 23.12.2005 24.12.2005

I. Introducción
(Eröffnung)

 

Preludio (Beginn) -
Aguinaldo

Noche Buena Kristo rö kinda Kak müna'ta
po (TB15)

Küwe yukonwik (u)
yenöpök man (TB12)

Las campañas A ti cantamos Anunció a Jesús La buena nueva Inna dan Maria

Oración de entrada

(Tagesgebet/
Eröffnungsgebet)

Himno de Entrada
(Kyrie/
Schuldbekenntnis)

Ten piedad Ten piedad Sen tuma (Ten
Piedad)

Sen tuma (Ten Piedad) Ten piedad Ten piedad Ten piedad Ten piedad Sen tuma (ten
piedad)

Saludo (Begrüßung)

Colecta Introductora
(Eröffnungsskollekte)

La luz de Israel Ya llegó la
navidad

Inna ikonekak
TB 8)

Tuariton piak iyesak
Jesús (TB 13)

Navidad Miramos al cielo A ti cantamos Cantemos muchacho Kak müna'ta po

II. Palabra

Lectura (Lesung)

Aguinaldo Santo, (Himno
de Gloria)

Los peces en el rio Wakü tümaimu
( TB 9)

Inna dan Maria
auchinpapök inna man
(TB 14)

Amor y paz al portal Miramos al cielo Navidad eres tu Inna rüko kainonkai

Credo (Kredo)

Aguinaldo
Ten piedad

Santo, santo
(Himno de Gloria)

Inna rüko
iweyu'pök
(TB 11)

Acho'chiyi apu'kak,
annata apu'kak (TB 10)

Santo (Himno de
Gloria)

Santo (Himno de
Gloria)

Santo (Himno de
Gloria)

Santo (Himno de
Gloria)

Sermón (Predigt)

La oración de la iglesia
(Kirchengebet)

Aguinaldo  La Jornada Din,
Din, Din

Tin, tin, tin Inna rüko
kainonkai ( TB
6)

Tuaripe epai pradai Paz y luz ten piedad Nacidad eres tu Amor y paz Kristo rö kinda

III. Santa Cena/
Eucaristía

Prefacio (Präfation)

Padrenuestro (Vater
Unser)

La comunión
(Kommunion)

IV. Final

Colecta final

(Abschlußkollekte)

Bendición (Bendiktion)

Himno de salida -
Aguinaldo

Niño Jesus La luz de Israel Kak munata po
awechi Jesús
( TB 15)

Jesucristo Maimu (19.12) Yo ví a Jesús Hay una estrella Esta es la casa Tuariton piak iyesak

Oración de salida
(Tagesgebet)

Postludio
(Schlußgebet/)

 

Tab.2: Ablauf der Messe und Repertoire misa de aguinaldos 
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Sender-Empfänger Ritualleiter  -

lebende orekoton

Teilnehmende an Teilnehmende

(selbstreferenziell)
Teilnehmende -

übernatürliche Agenten

Teilnehmende - dapon

cho'chiman San Rafael de

Kamoirán/ Kavanayén

TB 46 TB 15, 18, 19, 21, 23, 27, 28, 29, 31, 34, 35,

37, 38, 39, 41, 43, 49, 50, 51, 52, 54 (20),

55, 56_II (25_II), 57 (22), 58 (26, 30, 32),

59_I_III_IV (33_I_III_IV), 62, 63, 64, 65,

68

TB 16, 17, 40, 42, 44, 47,

48, 53, 56_I (25_I),59_II

(33_II), 60 (24), 61, 66,

67, 70 

TB 69

areruya San Luis de

Awarkay

TB 86 TB 71_II_III_IV, 72, 73, 74, 75, 76, 77, 78,

79, 81, 84, 85, 87, 89, 91, 93, 94, 95, 96, 98,

99, 100_2, 101, 102, 103, 104, 105

71_I, 80, 82, 83, 88, 90,

92, 97, 100_1, 106, 107,

108

TB 109

Tab.3: Teilgesänge nach Kommunikationsrichtung 
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Kavanayén San Rafael de Kamoirán

Uhrzeit Weihnachten

25.12.2005

Patronatsfest

3./4.10.07

WE seit

2007

Patronatsfest

24.10.07

WE

3.00 

-
6.30

aguinaldo pemon
(individuell)

cho'chiman (3.10.)

areruya (4.10.)

cho'chiman cho'chiman Gebet/ Predigt/

Träume/ 
aguinaldo pemon

8.00 Katholische

Messe

Katholische Messe Katholische

Messe

Katholische

Messe

Katholische Messe

10.00 aguinaldo pemon Prozession aguinaldo

pemon/

Kranken-

besuche

Heirat areruya

14.00 Katholische

Messe/ Beginn

cho'chiman

tuma, aguinaldo

pemon/  Plaza

Bibelstunde

Mission

17.00
ca.

19.00

Ende cho'chiman Rosario Rosario

Heilung A /

aguinaldo pemon

Hauptplatz

aguinaldo
pemon
(individuell)

aguinaldo pemon/
Hauptplatz

Patronatsfest

mit Protestanten
(Pürima/ Guyana
und
San Francisco de

Kamoirán)
Heilung A

tuma

Rosario

Tab.4: Rahmung von orekoton-Ritualen  
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Ort San Luis de Awaray San Rafael de

Kamoirán/ Areruya

Kavanayén San Rafael de

Kamoirán

Phase/Ritual Areruya Cho'chiman

I Aguinaldo Pemón

Waschung der Füße

Wässerung des

Bodens

(Aguinaldo Pemón) 1

Darreichen des
Kashiri

(Kachiritinin)

Aguinaldo  Pemón

Predigt (A)

II Eröffnung

III manun areruya manun cho'chiman

IV türetüreman, apurun „brincar“

dapon

Phase V

-Endphase/

Abschluß

Beruhigung (Aguinaldo

Pemon)

epürema epürema

(Predigt A)

 „Paz“

gemeinschaftliches Essen und Trinken „Tumá“

1 Aguinaldo pemon wurden bereits um 4.00 Uhr morgens gesungen und umrahmen die christlichen

Morgengebete und Traumerzählungen sowie Traumdeutungen.

Tab.5: Die innere Rahmung von orekoton-Ritualen 
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TB – Nummer Dauer

15 (1) 102 04:25,00 b 8

16 (2) 102 04:45,00 b 11

17 (3) 109 03:58,00 b 12

18 (4) 112 02:01,00 b 5

19 (5) 113 04:43,00 b 10

116 04:05,00 b 16

21 (7) 112 04:39,00 b 10

112 02:10,00 b 6

23 (9) 113 03:00,00 b 9

113 02:38,00 b 10

122 02:42,00 b 6

26 (12-13) 122 02:17,00 es 6

27 (13) 104 01:10,00 es 4

28 (14) 112 02:23,00 es 6

29 (15) 112 02:22,00 es 4

30 (16-13) 115 00:33,00 es 2

31 (17) 115 02:35,00 es 7

32 (18-13) 116 01:37,00 es 4

33 (19-14) 122 02:53,00 es 8

34 (20) 114 02:57,00 es 6

35 (21) 113 05:34,00 d 17

36 (22) 110 05:07,00 d 15

37 (23) 110 03:02,00 d 8

38 (24) 110 02:57,00 d 7

39 (25) 108 04:19,00 d 10

40 (26) 109 01:51,00 d 5

41 (27) 111 02:38,00 d 8

42 (28) 106 02:21,00 des 6

43 (29) 108 02:06,00 des 4
44 (30) 100 01:22,00 des 3

45 (31) 100 01:18,00 des 2

gesamt 01:30:28

bpm BZT P-Wdh.

20 (6-9) 

22 (8-12) 

24 (10-15) 

25 (11-11) 

Tab.6: Sequenzierung cho'chiman Kavanayén 2005 

TB – Nummer Dauer

46 (1) 102 02:09:00as 6

47 (2) 98 02:12:00c 3

48 (3) 98 01:41:00c 2

49 (4) 98 04:28:00c 11

50 (5) 104 03:29:00c 6

51 (6) 104 05:20:00des 10

52 (7) 109 05:34:00des 8

53 (8) 124 05:16:00des 15

54 (9-6) 126 02:42:00d 8
55 (10) 126 01:53:00es 5

56 (11-11) 126 02:46:00es 7

57 (12-8) 131 02:02:00es 7

58 (13-12,16,18) 131 01:57:00es 5

59 (14-19) 131 05:37:00es 16

60 (15-10) 118 03:05:00es 10

61 (16) 117 03:01:00es 7

62 (17) 119 02:56:00es 7

63 (18) 118 01:42:00es 6

64 (19) 119 02:41:00es 7

65 (20) 119 02:03:00c 6

66 (21) 118 02:29:00b 6

67 (22) 99 02:14:00h 5

68 (23) 98 01:10:00h 3

bpm BZT P-Wdh.

Tab.7: Sequenzierung cho'chiman San Rafael 2007 

20 54, 61*
22 57

24 60

25 56

26,30,32 58
33 59

Tonbeispiel 
Kavanayén

Tonbeispiel 
San Rafael 

Tab.8: Identische Teilgesänge während der cho'chiman-Rituale 
 
*  Text und Melodie von TB 20 und 54 sind identisch, TB 61 enthält  
ebenfalls die Melodie dieser Teilgesänge, jedoch anderen Text. 
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unregelmäßig regelmäßig

TB TB

3 44 5 40

5 67 10 24

6 28 3 68

7 38 5 55

10 60 7 62

15 53 5 18

3 69 4 29

4 43 17 35

6 2 45

7 56 9 23

8 12 17

11 49 8 54

11 16 2 48

AA BC/BC

6 63

7 61

10 19

16 20

6 22

7 57

10 39

15 36

10 21

2 30

4 32

6 26

8 37

4 27

7 64

8 33

16 59

5 58

6 34

3 47

6 65, 70

fuzzy 50

Periodenaufbau 
(Grundstruktur) Wdh.

Periodenaufbau 
(Grundstruktur) Wdh.

AAB

AAB-B-

AAB-B-

AABB

AABBB

AABB 

AABBB(B)

AABC-

25, 42, 46, 
51, 66

AABC
15, 31, 41, 

52

AABCBC

AABBCC

AABC-

ABCD

ACC

AAB-/AAA

AB/ABC-

AABBCC

AABB/CCBBB

ABCC/ABCBC

AABCD/CD

ABBCCDE

AABBCDE

Tab.9: Periodenwiederholungen im cho'chiman 
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Klasse 1

AB ABC (6 SP) ABCD (8SP) ABCDE (10 SP)

1 ST 1.0.2. 1.0.3. 1.0.4. 1.0.5. 1.0.6 1.0.7. 1.0.8.

1 VZ 1.1.2. 1.1.3. 1.1.4. 1.1.5. 1.1.6. 1.1.7. 1.1.8.

2 VZ 1.2.2. 1.2.3. 1.2.4. 1.2.5 1.2.6. 1.2.7. 1.2.8.

3 VZ 1.3.2. 1.3.3. 1.3.4. 1.3.5 1.3.6. 1.3.7. 1.3.8.

4 VZ 1.4.2. 1.4.3. 1.4.4. 1.4.5. 1.4.6. 1.4.7. 1.4.8.

5 VZ 1.5.2. 1.5.3. 1.5.4. 1.5.5. 1.5.6. 1.5.7. 1.5.8.

Klasse 2

AB ABC (6 SP) ABCD (8SP)

2 VZ - 1. A; 2.B,C etc. 2.1.1. 2.1.2. 2.1.3. 2.1.4. 2.1.5. 2.1.6

2 VZ - 1.A,B; 2.C etc. 2.2.1. 2.2.2. 2.2.3. 2.2.4. 2.2.5. 2.2.6.

2 VZ - 1.A,B,C; 2.A 2.3.1. 2.3.2. 2.3.3. 2.3.4. 2.3.5 2.3.6.

3 VZ- 1.A; 2.,3.B,C etc. (S/R) 2.4.1. 2.4.2. 2.4.3. 2.4.4. 2.4.5. 2.4.6.

3 VZ - 1. A; 2.B; 3.C; 2.5.1. 2.5.2. 2.5.3. 2.5.4. 2.5.5. 2.5.6.

3 VZ - 1.,2. A; 3.B,C etc. 2.6.1 2.6.2. 2.6.3. 2.6.4. 2.6.5. 2.6.6.

3 VZ - 1.A; 2.B,C, 3.D 2.7.1. 2.7.2 2.7.3. 2.7.4. 2.7.5. 2.7.6.

3 VZ - 1.2.3. A; 1. B 2.8.1. 2.8.2. 2.8.3 2.8.4. 2.8.5. 2.8.6.

3 VZ - 1.A,B; 2. C,D; 3.E 2.9.1 2.9.2 2.9.3. 2.9.4. 2.9.5 2.9.6.

4 VZ - 1.A; 2.B; 3.C; 4.D 2.10.1. 2.10.2. 2.10.3. 2.10.4. 2.10.5. 2.10.6.

(II) 2 Strophen

(III) 3 Strophen

(IV) 4 Strophen

(V) 5 Strophen

Klasse 3

Textkombination 3.1.

1-4 Verszeilen die in allen Phrasen gleichermaßen intoniert werden

ABC- (5 SP) ABCD- (7SP) ABCDE- (9SP)

2-3 Verszeilen, Verszeile in entsprechenden Phrasen

Verszeile in Phrase

AB- ABC- (5 SP) ABCD- (7 SP)

Erweiterungen - weitere Verszeilen in einer oder mehreren bereits gesungenen Phrasen werden als Strophen dargestellt

Index IIa wird zur Unterscheidung in den Klassen 2.1. und 2.1. verwendet, hier erklingt nur die zweite Verszeile in den Phrasen B und C

Index IIb wird zur Unterscheidung in den Klassen 2.1. und 2.1. verwendet, hier erklingt die zweite und vierte Verszeile in den Phrasen B und C

Über konstant wiederholte Subphrasen werden verschiedene Syntagmen gesungen

Melodiekombination 3.2. Über konstant wiederholte Syntagmen werden verschiedene Subphrasen intoniert

Tab.10: Klassifikationssystem I 
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15 3 3 2.5.3. 3.1.3. 8.6.3.

16 AB 3 2 2.1.2. 2.1.2. 6.4.2.

17 a*b*a¹*b*a²* 5 4 2.2.3.(II) 1.2.3. 8.4.3.

18 AB 4 2 2.1.2. 3.1.2. 6.5.2.

19 ABC a*b*a¹*b¹*a²*b²* 4 4 1.4.4. 1.2.4. 8.6.4.4.

20 (54) ABC a*ba¹*b¹a²*b² 6 5 1.2.4. 1.2.4. 8.6.6.4.

21 4 2 2.1.6. 3.1.6. 8.6.8.5.6.

22 (57) 3 3 2.5.3. 2.1.3. 6.4.3.

23 aba¹b¹b² 2 2 2.2.3. 1.1.3. 8.4.3.

24 (60) a*b*c 3 3 2.2.1. 6.1.

25 (56) AB 4 2 2.1.2. 3.1.2. 8.6.2.

26 (58) AC 3 2 2.1.2. 2.1.2. 8.6.2.

27 aa¹a²a³ 1 2 2.2.3. 1.1.3. 6.6.3.

28 a*b*b* 7 5 2.1.1.(III) 1.2.1. 6.1.

29 AB 4 2 2.1.2. 3.1.2. 6.4.2.

30 (58) AC 3 2 2.1.2. 2.1.2. 8.6.2.

31 AB 3 2 2.1.2. 2.1.2. 8.6.2.

32 (58) AC 3 2 2.1.2. 2.1.2. 8.6.2.

33 (59) 12 5 2.10.6.(II) 3.3.6. 6.5.6.5.6.

34 abc*c¹*a¹*b¹*a¹*b²* 6 4 3.1. 2.2.6. 6.6.5.4.6.

35 a*b*c*b¹*c¹* 13 10 2.2.3.(V) 2.2.3. 8.4.3.

36 ABC 4 6 2.2.3.(III) 1.2.3. 6.4.4.3.

37 2 2 2.1.1. 1.1.1. 6.1.

38 3 3 1.2.1. 6.1.

39 a*b*a¹*b*a² 3 3 2.1.3.(II) 1.2.3. 6.4.3.

40 ab*b* 3 4 1.2.1. 6.1.

41 AB aa¹a²b 2 2 2.1.2. 1.1.2. 6.5.2.

42 AB a*ba¹*b¹⁺ 5 4 1.2.2. 6.4.2.

43 AB ab*cd 4 3 3.2.2. 6.5.2.

44 AB a*a*b*c 4 4 2.2.2. 6.5.2.

45 ABC 2 3 2.5.4. 1.1.4. 6.4.5.4.

46 AB a*a¹*b*c* 3 3 3.1. 2.2.2. 6.5.2.

47 5 5 3.1. 1.2.8. 5.6.4.6.4.8.

48 ABC 5 4 2.5.4. 3.1.4. 8.4.4.4.

49 AB a*b*cd 4 4 3.2.2. 8.5.2.

50 fuzzy 6 6 3.2. 2.4. 8.4.4.5.

51 AB a*b*c*d* 6 5 3.1. 3.2.2. 8.6.2.

52 AB a*a¹*a²*a³* 3 3 2.8.2.(III) 1.2.2. 6.6.2.

53 a*b*c* 6 5 2.2.1. 6.1.

54 (20) ABC a*ba¹*b¹a²*b² 6 2 1.5.4. 1.2.4. 8.6.6.4.

55 AB aba¹b 2 1 1.1.2. 1.1.2. (9)6.5.2.

56 (25) AB 4 2 2.1.2. 3.1.2. 8.6.2.

57 (22) 3 3 2.5.3. 2.1.3. 6.5.3.

ABC 3 2 2.1.4. 2.1.4. 8.6.6.4.

59 (33) 12 5 2.10.6.(IV) 3.2.6. 6.5.6.5.6.

60 (24) a*b*c 3 3 2.2.1. 6.1,

61 ABC a*ba¹*b¹a²*b² 4 4 1.4.4. 1.2.4. 8.6.6.4.

62 AB a*b*a¹*b¹* 3 2 1.2.2. 1.2.2. 6.4.2.

63 ABC 3 2 2.3.4.(II) 2.2.4. 8.5.4.4.

64 ABC 4 2 2.2.4. 3.1.4. 6.4.6.4.

65 4 3 2.9.7 3.3.7. 5.3.5.5.7

66 AB a*a¹*a²a³ 2 2 2.3.2.(II) 1.2.2. 6.5.2.

67 abc 3 2 2.1.1. 2.1.1. 4.8.1.

68 AB 3 3 2.1.2. 2.1.2. 8.6.2.

69 AB 3 3 2.1.2. 2.1.2. (9).6.2

ABC(DE) 3 3 2.1.4. 3.1.4. 6.6.4.4.

Tonbei-
spiel

Phrasen-
struktur

Grundstruktur Syntagma/ 
Subphrase

Anzahl Syn-
tagmen

Anzahl 
Verszei-
len

Klassifikationssys-
tem I

Klassifikationssys-
tem II

Klassifikation Me-
lodie

ABC - abcb¹(d)

abcb¹

ABC -

abcd

ABCD abcdc¹d¹c²d²

ABC - abcbc

ABC -

AB- 2.1.1.(IIb)

abcd

aabc(b¹)(c¹)

ABC -

AB-

abcd

aabc(b¹)(c¹)

abcb¹

aabc(b¹)(c¹)

ABCD abcb¹dd¹*d²*d³*+

ABCD

ABC -

a*bba¹*b¹ba¹*b¹

AB- aab 

AB- a*bb¹ 2.1.1.(IIa)

ABC -

AB- 2.1.1.(IIb)

2.1.2.(IIb)

2.1.2.(IIa)

2.1.2.(IIb)

aba¹a²a¹+a²

ABCDE aa¹*ba²b¹*a¹a³a4a5b²

abcb¹db¹ (F)

2.1.2.(IIa)

ababcc¹c²c³c¹c²c³ (usw.)

AB- 2.1.1.(IIb)

abcd

ABC - abcbc

58 (26, 
30, 32) aabcb¹c¹

ABCD abcb¹dd¹*d²*d³*+

AB- 2.1.1.(IIa)

a*bcbcb¹

abcdc¹d

ABCDE- aba¹b¹cdc¹d¹b¹

AB-

abcb¹

abcb¹

70_I 
(70_II) abcdc¹d¹(d²d³d4d4d⁵ d4)

Tab.11: Analyse cho'chiman 
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Kombinationsklasse 1 - ab

Klasse 1.1

AB (4 SP) ABC (6 SP)

1.1.1. 1.1.2. 1.1.3. 1.1.4. 1.1.5. 1.1.6. 

37 41 23, 27 45

55

89 76,88

parishara 114 118 113

Klasse 1.2.

AB (4 SP) ABC (6 SP)

1.2.1. 1.2.2. 1.2.3. 1.2.4. 1.2.5. 1.2.6. mehrere

27, 38, 40 42 17, 36 19, 20 (54)

62 52, 66 47

109_I 106

Klasse 1.3.

AB (4 SP) ABC (6 SP)

1.3.1. 1.3.2. 1.3.3. 1.3.4. 1.3.5. 1.3.6. 

71_II 87 94_II_III_IV 80, 93

ab - Verszeilen/ Phrasen werden aus Kombination von 2 Syntagmen (ab) gebildet

AB- (3SP) ABC- (5 SP) ABCD- (7 SP) ABCD (8SP)

cho'chiman Kavanayén

cho'chiman San Rafael de Kamoirán

areruya San Luis de Awarkay
71_I,71_III, 
91, 94_I

Verszeilen/ Phrasen werden aus Kombination von Repetition bzw. Variation von mehreren Syn-
tagmen (ab) gebildet, eine Subphrase mehrere Syntagmen (*)

AB- (3SP) ABC- (5 SP) ABCD- (7 SP) ABCD (8SP)

cho'chiman Kavanayén

cho'chiman San Rafael de Kamoirán

areruya San Luis de Awarkay

84, 86, 98, 
103, 105, 
109_II

1. Verszeile/ Phrase wird aus Kombination von ab (auch nur a) gebildet, alle weiteren Verszeilen 
und Phrasen aus Kombination der musikalischen Variation (Subphrasenbildung) von b 

AB- (3SP) ABC- (5 SP) ABCD- (7 SP) ABCD (8SP)

cho'chiman Kavanayén

cho'chiman San Rafael de Kamoirán

areruya San Luis de Awarkay

Tab.12: Klassifikationssystem II - Kombinationsklasse 1 
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Kombinationsklasse 2 - abc

Klasse 2.1. 1. Verszeile/ Phrase wird aus Kombination von ab (auch nur a) gebildet, alle weiteren aus bc

AB (4 SP) ABC (6 SP) ABCD (8SP)

2.1.1. 2.1.2. 2.1.3. 2.1.4. 2.1.5. 2.1.6. 

15, 16, 31 22 (57)

67 68, 69 57 (22)

83 77, 85, 100 90

Klasse 2.2. 

AB ABC (6 SP) ABCD (8SP)

2.2.1. 2.2.2. 2.2.3. 2.2.4. 2.2.5. 2.2.6. 

24 (60) 44 35, 39 34

60 (24), 53, 6146 54(20), 63

104 73, 85

Klasse 2.3. 1. Verszeile aus ab, alle weiteren aus c, mehrere Syntagmen pro Subphrase möglich (*)

AB ABC (6 SP) ABCD (8SP)

2.3.1. 2.3.2. 2.3.3. 2.3.4. 2.3.5. 2.3.6. 

79, 108 82, 102

parishara 115, 117

Klassse 2.4. (fuzzy)

AB ABC (6 SP) ABCD (8SP)

2.4.1. 2.4.2. 2.4.3. 2.4.4. 2.4.5. 2.4.6. 

71_IV

AB- (3SP) ABC- (5 SP) ABCD- (7 SP)

cho'chiman Kavanayén

cho'chiman San Rafael de Kamoirán

areruya San Luis de Awarkay
1. Verszeile/ Phrase wird aus ab (auch nur a) gebildet, alle weiteren aus Kombination der musikalischen 
Variation (Subphrasenbildung) von bc; mehrere Syntagmen pro Subphrase (*)

AB- ABC- (5 SP) ABCD- (7 SP)

cho'chiman Kavanayén

cho'chiman San Rafael de Kamoirán

areruya San Luis de Awarkay
75, 78, 92, 95, 
96

AB- ABC- (5 SP) ABCD- (7 SP)

cho'chiman Kavanayén

cho'chiman San Rafael de Kamoirán

areruya San Luis de Awarkay

Alle Verszeilen werden aus Kombinationen oder Repetitionen von a, b oder c gebildet, mehrere Syn -
tagmen pro Subphrase möglich

AB- ABC- (5 SP) ABCD- (7 SP)

cho'chiman Kavanayén

cho'chiman San Rafael de Kamoirán

areruya San Luis de Awarkay

Tab.13: Klassifikationssystem II - Kombinationsklasse 2 
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Kombinationsklasse 3 abcd(e)

Klasse 3.1. 1. Verszeile wird aus ab gebildet alle weiteren aus cd (e)

AB ABC (6 SP) ABCD (8SP)
3.1.1. 3.1.2. 3.1.3. 3.1.4. 3.1.5. 3.1.6. 

18, 26, 30, 32 (58) 21

58 (26, 30, 32) 48, 64

99 74, 97

aguinaldo pemon 14

Klasse 3.2. 1. Verszeile wird aus ab gebildet alle weiteren aus (b)cd, mehrere Syntagmen pro Subphrase

AB ABC (6 SP) ABCD (8SP) mehrere

3.2.1. 3.2.2. 3.2.3. 3.2.4. 3.2.5. 3.2.6. 

43

49, 51

107

Klasse 3.3. 1. Verszeile aus ab, alle weiteren aus abcd

AB ABC (6 SP) ABCD (8SP) mehrere

3.3.1. 3.3.2. 3.3.3. 3.3.4. 3.3.5. 3.3.6. 

33 (59)

59 (33), 65 70

81

AB- ABC- (5 SP) ABCD- (7 SP)

cho'chiman Kavanayén

cho'chiman San Rafael de Kamoirán

areruya San Luis de Awarkay

AB- ABC- (5 SP) ABCD- (7 SP)

cho'chiman Kavanayén

cho'chiman San Rafael de Kamoirán

areruya San Luis de Awarkay

AB- ABC- (5 SP) ABCD- (7 SP)

cho'chiman Kavanayén

cho'chiman San Rafael de Kamoirán

areruya San Luis de Awarkay

Tab.14: Klassifikationssystem II - Kombinationsklasse 3 
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6. Tonstufe 

5. Tonstufe 

4. Tonstufe 

Bezugston 

1. Subphrase 2. Subphrase 3. Subphrase 

Phrase A Phrase B- 

24,28,37,38 40,53,60 

3. Tonstufe 

67 67 

24,28,37,40,60 

53 

38 

24,28,37,38 40,53,60 

Tab.15: Teilgesänge cho'chiman - Phrasengrundmuster AB-   
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8. Tonstufe 

6. Tonstufe 

25,26,30,31,32,49,51,56,68,69 

25,26,30,31,32, 
49,51,56,68,69 26,30,32,51,68 

25,31,56,69 25,26,30,32,51,56,68 

49 

49 31,69 

5. Tonstufe 

4. Tonstufe 

Bezugston 

1. Subphrase 2. Subphrase 3. Subphrase 4. Subphrase 

Phrase A Phrase B 

Tab.16: Teilgesänge cho'chiman - Phrasengrundmuster AB (8. Tonstufe)   
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6. Tonstufe 

5. Tonstufe 

4. Tonstufe 

Bezugston 

1. Subphrase 2. Subphrase 3. Subphrase 4. Subphrase 

Phrase A Phrase B 

16,18,29,41,42,43,44, 

46,52,55,62,66  

16,18,29,41,42,43,44, 

46,52,55,62,66  

18,42,43,44,46,52  

16,41 

55,62,66  

3. Tonstufe 29  

52 

18,41,43,44,46,55,66 

16,29,42,62  

8. Tonstufe 

Tab.17: Teilgesänge cho'chiman - Phrasengrundmuster AB (4-6. Tonstufe)   
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8. Tonstufe 

6. Tonstufe 

15,17,23,35 

5. Tonstufe 

4. Tonstufe 

Bezugston 

1. Subphrase 2. Subphrase 3. Subphrase 4. Subphrase 

Phrase A Phrase B 

15,17,23,27,35 22,27,39,57 

22,57 

39 
 

15,27 

17,22,23,35,39,57 

17,22,23,35,57 
 

15,27,39 
 

15,17,22,23,27,35,39,57 

5. Subphrase 

Phrase C- 

2. Tonstufe 

Tab.18: Teilgesänge cho'chiman - Phrasengrundmuster ABC-   
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8. Tonstufe 

6. Tonstufe 

19,20,48,54,58,61,63 

5. Tonstufe 

4. Tonstufe 

Bezugston 

1. Subphrase 2. Subphrase 3. Subphrase 4. Subphrase 

Phrase A Phrase B 

5. Subphrase 

Phrase C 

2. Tonstufe 

6. Subphrase 

36,45,64 

3. Tonstufe 

7. Tonstufe 

58 

19,20,54,61 

45,48 

36,63 

64 

36,45,48,64 

58,63 

19,20,54,61 

45,64 

36,63 

48 

20,54,58,61, 

20,36,48,54,58,61,63,64 

19,36,48,63 

20,45,54,58,61,64 

19 

19 

Tab.19: Teilgesänge cho'chiman - Phrasengrundmuster ABC 
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8. Tonstufe 

6. Tonstufe 

5. Tonstufe 

4. Tonstufe 

Bezugston 

1. Subphrase 2. Subphrase 3. Subphrase 4. Subphrase 

Phrase A Phrase B 

5. Subphrase 

Phrase C 

2. Tonstufe 

6. Subphrase 

3. Tonstufe 

7. Tonstufe 

50 21 

33,34,59,70 

21,47,65 

33,50,59,70 

47 

65 

34 

7. Subphrase 8. Subphrase 9. Subphrase 

65 

50.70 

33,59 

21,34,47 21,34,47 

65 

70 

33,50,59 

21 

65 

33,59 

34,47,50,70 

34,65 

47,70 

50 

21,33,59 

50 

34,65 

21,33,47,59,70 65 

47,70 

21,33,34,59 65 

10. Subphrase 11. Subphrase 

47,70 

70 

47 70 

Phrase D-/D Phrase E-/E Phrase F 

Tab.20: Teilgesänge cho'chiman - Phrasengrundmuster ABCD-/ABCD/ABCDE-/ABCDE(F)  
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1 2 3 4 5 6/9 7 8/12 9 10/15 11/11 12/13 13 14 15 16/13 17 18/13 19/14 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31
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Abb.58: Dauer (Zeit) - cho'chiman Kavanayén  

Abb.59: Dauer (Periode) - cho'chiman Kavanayén 
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Abb.63: Bezugston - cho'chiman Kavanayén 

Abb.64: Bezugston - cho'chiman San Rafael de Kamoirán 

Abb.65: Bezugston - areruya  San Luis de Awarkay 
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Abb.66: Dauer (Zeit) - cho'chiman San Rafael de Kamoirán 

Abb.67: Dauer (Periode) - cho'chiman San Rafael de Kamoirán 
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Abb.69: Dauer (Periode) - areruya San Luis de Awarkay 

Abb.68: Dauer (Zeit) - areruya San Luis de Awarkay 
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TB bpm Dauer BZT P-Wdh. TB bpm Dauer BZT P-Wdh.

71 96 02:44:00 a,b 1,4,1,2 91 118 00:40:00 cis 2

72 98 02:03:00 h Kombi 92 119 03:48:00 fis 7

73 100 02:59:00 a 3 93 119 03:57:00 fis 3

74 104 02:14:00 h 5 94 120 04:22:00 fis 15

75 110 03:55:00 h 6 95 120 03:23:00 fis 5

76 113 00:53:00 h 2 96 122 03:27:00 fis 3

77 113 02:34:00 h 5 97 120 01:55:00 fis 3

78 113 07:09:00 h 12 98 125 02:01:00 fis 5

79 114 05:15:00 h 10 99 120 01:41:00 fis 3
80 115 04:03:00 h 8 100 118 01:28:00 gis 3

81 115 02:49:00 h 5 101 118 02:27:00 gis Kombi

82 114 04:48:00 h 7 102 118 01:56:00 g 3

83 110 09:18:00 a 16 103 118 01:38:00 gis 5

84 110 05:30:00 c 17 104 116 01:57:00 gis 3

85 111 05:49:00 cis 8 105 116 01:45:00 gis 6

86 112 06:54:00 cis 16 106 110 01:50:00 gis 4

87 114 09:55:00 cis 21 107 100 01:51:00 f Kombi

88 114 00:38:00 cis 2 108 100 01:55:00 f 4

89 115 02:28:00 cis 3 109 100 01:34:00 f Kombi

90 116 02:44:00 cis 5

84:42:00 43:35:00

gesamt 128:17:00

Tab.21: Länge, Geschwindigkeit (bpm), Bezugston (BZT) sowie Periodenwiederholung (P.-Wdh.)  
 der Teilgesänge des areruya in San Luis de Awarkay 
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unregelmäßig regelmäßig

TB TB

AA BC/BC

389, 99, 100,102

AA BC BC

1 71_I, 71_IV_I

573,95,103 2 108

675,77,96 5 98

7 92 2 91

9 82 6 105

10 79AA BAB 2 76

12 78 2 88

14 84 3 107

16 83 5 90

18 86ABC 1 71_III

15 94

3 104

23 87

AA BCD/BCD 5 74

5 81

8 80

4 106

15 85

471_II

171_IV_II

3 97
3 93

3 101

Kombi/ fuzzy 72, 109_I,109_II

Periodenaufbau 
(Grundstruktur) Wdh.

Periodenaufbau 
(Grundstruktur) Wdh.

AABC

AABC

ABAB

AABCDE

AABCDBCD

AA BC-/BC-

AA BCD-/BCD-

AABCD/D

AABCBD-

abb¹

AABCBC c¹

AA BC DBC/DBC

AAABBCDCDCD/CD

AB CD EF

Tab.22: Periodenwiederholungen im areruya  
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Tonbeispiel Phrasenstruktur Verszeilen Klassifikationssystem I Klassifikationssystem II

71_I ABC a b a¹ b a¹ b¹ 2 1 1.1.4. 1.1.4. 4.3.3.4.

71_II a b b¹* 2 2 3.1. 1.2.1. 5.1.

71_III ABC a b a¹ b a¹ b¹ 2 1 1.1.4. 1.1.4. 6.5.4.4.

71_IV ABC a b* c* b¹ c* c¹* 5 7 3.1. 2.4.4. 6.5.4.4.

72 ABCDE fuzzy 6 5 3.3. 2.4. 3.3.3.3.8.

73 ABC a b-b' c b¹ c b² 4 2 2.1.4. 2.1.4. 5.4.4.4.

74 ABCD a b c d c d¹ c¹ d² 4 2 2.1.6. 3.1.6. 7.5.5.2.6.

75 ABC a a¹ b* c* b* c¹* 5 3 2.4.4. 2.2.4. 5.4.2.4.

76 AB a b a¹ b¹ 2 1 1.1.2. 1.1.2. 6.5.2.

77 ABC a b-b' c b' c b¹' 3 2 2.1.4. 2.1.4. 6.4.4.4.

78 ABC a b c* b c* b¹ 4 3 2.4.4. 2.2.4. 6.5.2.4.

79 ABC 4 3 2.5.4. 2.3.4. 5.4.4.4.

80 ABCD a* b-b' b¹ b b¹ b² b³ b⁴ 4 4 2.1.6.(III) 1.3.6. 2.3.3.3.6.

81 a b b c d c d¹ c¹ 4 3 2.7.5. 3.2.5. 5.4.2.5.

82 ABC a b-b' c c¹ c c² 4 2 2.1.4. 2.3.4. 6.5.3.4.

83 ABC a b c b c b¹ 3 2 2.1.4. 2.1.4. 6.4.4.4.

84 ABC a* b a¹* b a¹* b¹ 3 2 1.2.4. 1.2.4. 4.4.2.4.

85 a a' b c b c¹ b¹ 4 3 2.7.5. 2.1.5. 3.3.3.5.

86 ABC a* b a¹* b a¹* b¹ 4 3 1.3.4. 1.2.4. 3.3.2.4.

87 2 3 2.5.3. 1.3.3. 4.3.3.

88 AB a b a¹ b¹ 2 1 1.1.2. 1.1.2. 4.2.

89 ABC 1 1 1.1.4. 1.1.4. 6.4.4.4.

90 ABCD a b c b c b¹c b² 3 2 2.1.6. 2.1.6. 6.4.4.4.6.

91 ABC a b a¹ b a¹ b¹ 2 1 1.1.4. 1.1.4. 6.5.4.4.

92 ABC a b c b¹ c b² 3 2 2.1.4. 2.1.4. 5.3.3.4.

93 ABCD a* a¹* b b¹ b² b¹ b² b³ 3 3 2.6.6. 1.3.6. 5.5.4.4.6.

94_I AABC 2 2 2.2.4. 1.1.4. 8.6.6.4.

94_II_III_IV AABC 4 5 2.6.4.(III) 1.2.4. 8.6.6.4.

95 ABC a* b* c* b¹* c¹* b* 7 4 2.1.4.(IIb) 2.2.4. 6.5.5.4.

96 ABC a* a¹* b c b c¹ 4 3 2.1.4.(IIa) 2.2.4. 3.2.2.4.

97 ABCD a b c d c¹/d' d¹ e e¹ 5 3 2.7.6. 3.1.6. 6.5.3.3.6.

98 ABC a* b a¹* b a¹* b¹ 4 3 1.3.4. 1.2.4. 5.3.3.4.

99 ABC a b c d c d¹ 4 2 2.1.4. 3.1.4. 6.5.5.4.

100 ABC 3 2 2.1.4. 2.1.4. 3.2.2.4.

101 ABCDEF a a¹ a² b a²' b¹ a² b c c¹ c c² 3 3 2.9.10. 2.4. 3.3.3.2.3.3.10.

102 ABC a b b c c¹ c c² 4 2 2.1.4. 3.1.4. 6.5.4.4.

103 ABC a* b* a¹* b* a²* b¹* 3 2 1.2.4. 1.2.4. 5.4.4.4.

104 a b c c¹ c² 3 3 2.5.3. 2.3.3. 5.4.3.

105 ABC a* b a¹* b¹ a²*b¹ 4 3 1.3.4. 1.2.4. 5.4.4.4.

106 ABCD a* b* a¹* b¹* a¹* b²* a¹* b³* 4 2 1.2.6. 1.2.6. 5.2.2.2.6.

107 ABCDE a b c* d* c¹* d¹* c² d² c³ d³ 4 3 3.3. 3.2.8. 5.5.3.5.3.8.

108 ABC a b c c¹ c c² 6 6 2.4.4.(II) 2.3.4. 5.5.3.4.

109_I a* b a¹* b a²* b a²* 3 3 2.2.3.(IIb) 1.2.3. 3.3.3.

109_II ABC a* b a¹* b¹ a² b² 5 3 2.2.4.(IIa) 1.2.4. 2.3.3.4.

Grundstruktur Syntagma/ Sub-
phrase

Anzahl der 
Syntagmen

Klassifikation 
Melodie

AB-

a b c c¹ c c²+

ABCD -

ABCD -

ABC- a b b¹ b b¹+

a  a¹- a² a¹- a²  a3- 

a b a¹ b a¹ b¹-

a* b a¹ b a¹ b¹- 

a b b¹ c b2 c b3

ABC-

ABC-

Tab.23: Analyse areruya 
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8. Tonstufe 

6. Tonstufe 

76, 88 

76 

71_II, 76, 88 88 

5. Tonstufe 

4. Tonstufe 

Bezugston 

1. Subphrase 2. Subphrase 3. Subphrase 4. Subphrase 

Phrase A Phrase B 

76 

71_II 

3. Tonstufe 

2. Tonstufe 
88 

71_II 

Tab.24: Teilgesänge areruya - Phrasengrundmuster AB-/AB   
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6. Tonstufe 

5. Tonstufe 

4. Tonstufe 

Bezugston 

1. Subphrase 2. Subphrase 3. Subphrase 4. Subphrase 

Phrase A Phrase B 

Tab.25: Teilgesänge areruya - Phrasengrundmuster ABC-  

104 104 

87  104 104  

87, 104, 109_I 

5. Subphrase 

Phrase C- 

2. Tonstufe 

109_I  3. Tonstufe 87  

109_I  

87, 109_I 87  

109_I  
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6. Tonstufe 

5. Tonstufe 

4. Tonstufe 

Bezugston 

1. Subphrase 2. Subphrase 3. Subphrase 4. Subphrase 

Phrase A Phrase B 

Tab.26: Teilgesänge areruya - Phrasengrundmuster ABC 

5. Subphrase 

Phrase C 

2. Tonstufe 

6. Subphrase 

3. Tonstufe 71_I,86,96,98 

75,84,86,96 

71_I, 92, 98, 108, 109_II 

73, 79, 103, 105 75,79, 84,103,105 

71_I,86,92,96,98,109_II 

73, 108, 

71_I,73,75,79,86,92, 

96,98,103,105,108,109_II 

73,75,79,92,98,103,105,108 73,75,79,108,105,108 

71_I, 84 84 

92,109_II 109_II 71_I,75,84,86,96 

92, 98, 108, 109_II 

73, 79, 103, 105 

86,96 
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6. Tonstufe 

5. Tonstufe 

4. Tonstufe 

Bezugston 

1. Subphrase 2. Subphrase 3. Subphrase 4. Subphrase 

Phrase A Phrase B 

Tab.27: Teilgesänge areruya - Phrasengrundmuster ABC 

5. Subphrase 

Phrase C 

2. Tonstufe 

6. Subphrase 

3. Tonstufe 

71_III,77,78,83,89, 
91,95,99 

71_IV,82,94,102 

71_III,78,91 

77,83,89,99 

95 

7. Tonstufe 

8. Tonstufe 94 

78 

71_III,71_IV,78,82,91,102 

78 

71_IV,77,95,99 

77,82,89,99 

94 

71_III,83,89,91,102 

82 

94 

95 

94 

95,99 

71_III,71_IV,77, 
     82,83,89,91,102 

94 

95 

71_III,71_IV,77,78,82,83,89, 

91,99,102 

71_IV,82 

102 
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8. Tonstufe 

6. Tonstufe 

5. Tonstufe 

4. Tonstufe 

Bezugston 

1. Subphrase 2. Subphrase 3. Subphrase 4. Subphrase 

Phrase A Phrase B 

Tab.28: Teilgesänge areruya - Phrasengrundmuster ABCD-/ABCD/ABCDE-/ABCDE(F)  

5. Subphrase 

Phrase C 

2. Tonstufe 

6. Subphrase 

3. Tonstufe 

7. Tonstufe 

90,97 

93,106,107 

74 

90,93,97 

(81),107 

7. Subphrase 8. Subphrase 9. Subphrase 

72,85 

90 

74,93,97,107 

97,107 

74 

90,93 

72,101 

74,80,81,     85,90,106 

93 

72,81,85 

90,93 

107 

74,80,90,      93,101,106 
72 

10. Subphrase 11. Subphrase 

107 

101 

72,107 

101 

Phrase D-/D Phrase E-/E 
Phrase F 

74 

81 

72,85 

80,101 

85,106 

72,80,101 

72,80,85,101 

81,100 

74,81,90,93 

80,101,106 

      72,80,85,97,      101,107 

81,106 

87,107 

 ‏(97),80

74,101,106 

 ‏(97)

72,107 

101 

12. Subphrase 

101 
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aguinaldo pemon 

Anschlagstechnik cuatro 

1      2    1   2   

Abb.70: Rhythmuspattern aguinaldo pemón 
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Choreographie (Tanzbewegung entgegen der Uhrzeigerrichtung) und

Klang-entitäten im Vergleich

eserenka/eremuk epürema 

parishara tukuik cho'chiman
(tukuik)

areruya
(parishara)

Ritual-

phase

- hintereinander in

Reihe

- rechte Hand auf

der linken Schulter

des Vordermannes

- zu zweit

nebeneinander

in Reihe

hintereinander

- die neben-

einander

schreiten haken

sich mit den

Armen unter

- zu zweit

nebeneinander in

Reihe

hintereinander

- die neben-

einander schreiten

haken sich mit den

Armen unter

- hintereinander in Reihe

- rechte Hand auf der

linken Schulter des

Vordermannes

oder:

untergahakt wie beim

cho'chiman (tukuik)

- kewei und

Aufstampfen mit

dem rechten Fuß

markiert Akzent auf

der ertsen Zählzeit

(Rhythmus-

orinetierung 2/4)

- kamaren

(Bambustrompete) 

- maripada

(Tanzkleidung)

-Stimme

- sanpura

(Trommel)

markiert

Akzent auf  der

ersten Zählzeit

(Rhythmus-

orientierung -2

/4)

- ka'ate

(Panflöte)

- Stimme

- mit dem rechten

Fuß wird auf den

Boden gestampft,

was den Akzent

auf der ersten

Zählzeit markiert

(Rhythmus-

orientierung -2/4)

- Stimme

- mit dem rechten Fuß

wird auf den Boden

gestampft, was den

Akzent auf der ersten

Zählzeit markiert

(Rhythmus-orientierung

-2/4)

- 5 Schritte in eine

Richtung, bei  sechsten

kreuzt das linke Bein

hinter das rechte

- Stimme

Phase II

Teilung 

Türötürö man (Sprungphase) 

- springen von einem Bein auf das andere, Akzent bei jedem Fußaufstampfen, Richtung wird

beibehalten

- Holzkreuz als Stütze, einige springen, wenige singen weiter,  (ipukenak singt immer weiter) 

III/ IV

- singen ohne zu tanzen, die Personen mit besonderer Gabe helfen bei der Beruhigung bzw. beim

Entweichen des dapon

V

Abb.71: Choreographien im Vergleich 
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Abb.72: Performanz und Ontologie 

mawariton 

pemon 

piasan 
 

Heilungsritual 

enek/ 
animales 

pemon 

orekoton  
(übernatürliche)‏ 

orekoton/  
pemon 

 

ipukenak 

parishara 

areruya/  
cho'chiman 


